ROTENSG®

Live better

DECLARATION OF CONFORMITY EU°

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer. 2

Name and address of the manufacturer or his THERMOSILESIA sp. z 0.0. sp. k.
authorized representative: * Szyb Walenty 16

41-700 Ruda S$laska, Poland
info@thermosilesia.com
www.thermosilesia.com

We declare that the following products: AIR CONDITIONER ROTENSO
AN35Xi R16, AN35Xo R16

Are manufactured in accordance with the following EMC 2014/30/UE, LVD 2014/35/EU,
directives: ® ED 2009/125/EC, 206/2012/EU,
ROHS 2011/65/EU
And that the technical standards referenced below EN 55014-1:2021, EN 55014-2:2021,
have been applied: ® EN 61000-3-2:2019, EN 61000-3-3:2013-10,

EN 60335-1:2012+A11:2014,

EN 60335-2-40:2004+A1:2006+A2:2009+A1 1+
A12:2005+A13:2012, EN 62233:2008,

EN 12102:2018, EN 14825:2019,

EN 14511:2018, EN IEC 63000:2019

Ruda Slaska, 1st of January 2025

Krzysztof Burzynski
Business Development Director

THERMOSILESIA

WE ARE FOR YOU


mailto:info@thermosilesia.com
http://www.thermosilesia.com/

PL | Polski DE | Deutsch cz | Cestina
1 DEKLARACJA ZGODNOSCI UE 1 EU-KONFORMITATSERKLARUNG 1 EU PROHLASEN{ O SHODE
, | Niniejsza dekiaracia zgodnosci wydana zostaje na wylaczna , | Diese Konformitatserkiarung wird unter der alleinigen , | Toto prohlaseni o shodé se vydava na vyhradni odpovédnost
odpowiedzialnos¢ producenta. Verantwortung des Herstellers ausgestellt wrobce
3 size";:"ajv“’c'i:‘sap“’d“‘e"‘a lub jego upowaznionego 3 | Name und Anschrift des Herstellers oder seines Bevollmachtigten 3 | Jméno a adresa vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zéstupce
4 Deklarujemy, ze nastepujace produkty 4 Wir erklaren, dass die folgenden Produkte 4 Prohlasujeme, Ze nésledujici vyrobky
5 | sa produkowane zgodnie z nastepujacymi dyrektywami EU 5 f":r;’ggue‘” in Ubereinstimmung mit den folgenden EU-Richtlinien 5 | jsou vyrobeny v souladu s nsledujicimi smérnicemi EU
Oraz technicznymi standardami z zastosowaniem Und technische Normen unter Verwendung der folgenden . i o -
6 6 6 | atechnickymi normami s pouzitim nésledujicich norem
ponizszych norm Normen
SK Sloventina HU Magyar HR Hrvatski
1 EU VYHLASENIE O ZHODE 1 EU-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT 1 EU IZJAVA O SUKLADNOSTI
, | Toto whiasenie o zhode sa vydava na vyhradnt zodpovednost , | E2ta megfeleloséginyilatkozatot a gyarto kizarélagos feleléssége , | Ovaiziava o sukladnostiizdana je na iskijucivu odgovornost
vjrobcu mellett adjuk ki proizvodaca
3 | Nézov a adresa vjrobcu alebo jeho spinomocneného zstupcu 3 | Kijelentjiik, hogy a kévetkez6 termékek: 3 | Imeiadresa proizvodata ili njegovog ovlastenog predstavnika
4 | vyhlasujeme, 7e tieto vyrobky: 4 | wir erkldren, dass die folgenden Produkte 4 | sliedece proizvode deklariramo
5 st vyrobené v stlade s tymito smernicami EU 5 Az alabbi uniés irdnyelveknek megfeleléen gyartottak 5 Proizvedeni su u skladu sa sljedecim EU direktivama
6 | atechnickymi normami s pouzitim tychto noriem 6 s;abv';"nvyffem szabvanyok felhasznalasaval készlit miszaki 6 | Itehnitke standarde koristeti sliedece standarde
sl Slovens&ina BG BbbArapckn ET Eesti
1 1ZJAVA EU O SKLADNOSTI 1 EC EK/IAPALINA 3A CbOTBETCTBUE 1 EU VASTAVUSDEKLARATSIOON
, | Taiziava o skladnosti je izdana na izkljuéno odgovornost , | Hacronwara sexnapauns 3a ceoteercraue ce usaasa Ha monHaTa 5 | Kéesolev vastavusdeklaratsioon on vélja antud tootja ainuva-
proizvajalca OTFOBOPHOCT Ha Npov3eoAUTens stutusel
3| Ime in naslov proizvajalca ali njegovega pooblaséenega zastopnika 3 K;";:“Tjsﬁfe‘n“a MPOMSBOAUTENT M Ha HETOBIA YTBAHOMOLLEH 3 | Tootja voi tema volitatud esindaja nimi ja aadress
4 | 1zavijamo, da so naslednj izdelki 4 | Hue aexnapupawe, e cnegrmTe npoaykTi 4| Me kinnitame, et jérgmised tooted
. RN, Proizvedeni su u skladu ca npovaBeaeHy B CbOTBETCTBIE CbC . .
5 | so izdelani v skladu z naslednjimi direktivami EU 5 | cnegrnre anpextun Ha EC: 5 | on toodetud vastavalt jargmistele ELi direktiividele
6 | intehnienimi standardi z uporabo naslednjih standardov 6 Q;:;:s;‘j“” CTaHAAPTM, KATO CE UINONZBAT CEAHUTE 6 | Jatehniliste standarditega, kasutades jargmisi standardeid
LT | Lietuviy W | Latviski FR | Francais
1 ES ATITIKTIES DEKLARACIJA 1 ES ATBILSTIBAS DEKLARACIA 1 DECLARATION DE CONFORMITE UE
2 | % atitikties deklaracija isduodama iSimtinai gamintojo atsakomybe 2| & atbilstibas deklaracija i izdota uz razotaja atbildibu 2 | Cette dédaration de conformité est délivrée sous la seule
responsabilité du fabricant
3 Gamintojo arba jo jgaliotojo atstovo pavadinimas ir adresas 3 Razotaja vai vina pilnvarota parstavja nosaukums un adrese 3 Nom et adresse du fabricant ou de son mandataire
4 | Ppareiskiame, kad Sie gaminiai 4 | Mes apliecinam, ka 3adi razojumi 4| Nous déclarons que les produits suivants
o . . . Mes apliecinam, ka 3ie izstradajumi ir raZoti saskana ar 3adam 5 Sont fabriqués conformément aux directives européennes
5 | kad sie gaminiai yra pagaminti pagal Sias ES direktyvas 5 | Es direktivam Suivantes
6 | ir techninius standartus, taikant Siuos standartus 6 | un tehniskajiem standartiem, izmantojot 3adus standartus 6 | Etauxnormes techniques utilisant les normes suivantes
NL | Nederlands m Italiano DA | Dansk
1 EU-VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING 1 DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE 1 EU-OVERENSSTEMMELSESERKLARING
, | peze conformiteitsverkiaring wordt verstrekt onder volledige 5 | tapresente dichiarazione di conformita & rilasciata 5 | Denne overensstemmelseserkiaering er udstedt under
verantwoordelijkheid van de fabrikant sotto l'esclusiva responsabilita del produttore producentens eneansvar
3 | Naam en adres van de fabrikant of zijn gemachtigde vertegen- 53 | Nome e indirizzo del fabbricante o del suo rappresentante 5 | Navn og adresse pa producenten eller dennes autoriserede
woordiger autorizzato reprasentant
4 | wijverklaren dat de volgende producten 4 | Dichiariamo che i seguenti prodotti 4 | Vierklaerer, at folgende produkter
5 é[ﬂ’lﬁ'{‘ﬁ;’g‘gd in overeenstemming met de volgende 5| sono fabbricati in conformita alle seguenti direttive UE 5 | Erfremstillet i overensstemmelse med folgende EU-direktiver
6 En technische normen met behulp van de volgende normen 6 E alle norme tecniche che utilizzano i seguenti standard 6 Og tekniske standarder ved hjzelp af felgende standarder
Fl Suomalainen PT Portugués ES Espaiiol
1 EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS 1 DECLARAGAO DE CONFORMIDADE UE 1 DECLARACION DE CONFORMIDAD DE LA UE
2 Tama vaatimustenmukaisuusvakuutus annetaan valmistajan > A presente declaracdo de conformidade é emitida sob a exclusiva 2 La presente declaracién de conformidad se emite bajo la exclusiva
yksinomaisella vastuulla responsabilidade do fabricante responsabilidad del fabricante
3 Valmistajan tai tamén valtuutetun edustajan nimi ja osoite 3 Nome e endereco do fabricante ou do seu representante 3 Nombre y direccion del fabricante o de su representante
autorizado autorizado
4 | vakuutamme, etta seuraavat tuotteet 4 | Declaramos que os seguintes produtos 4 | Declaramos que los siguientes productos
Estan fabricados de conformidad con las siguientes Directivas
5 |on uraavien EU-direktiivien 5 | séo fabricados de acordo com as seguintes directivas da UE 5 | gemue ! gui irective
6 Jsatatnegg\:zt:]; standardien mukaisesti kayttéen seuraavia 6 | Enormas técnicas utilizando as seguintes normas 6 | Ylas normas técnicas que utilizan las siguientes normas
sV Svenska MT Malti RO Romana
1 EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE 1 DIKJARAZZJONI TA' KONFORMITA TAL-UE 1 DECLARATIE DE CONFORMITATE UE
, | Denna forsakran om overer utfardas pa tillverkaren: , | pin id-dikjarazzjoni ta' konformita tinhareg taht ir-responsabbilta 5 | Prezenta declaratie de conformitate este emisa pe raspunderea
eget ansvar unika tal-manifattur exclusivd a producdtorului
3| Namn och adress tiltilverkaren eller dennes representant 5 \Useegrm indirizz tal-manifattur jew ir-rapprezentant awtorizzat 5 g;ron”e;:(gl adresa producatorului sau ale reprezentantului sau
4 | Viforsakrar att foljande produkter 4 | Ahna niddikjaraw il-prodotti li gejjin 4| Noi declardm ca urmatoarele produse
5 Tillverkas i enlighet med féljande EU-direktiv 5 Huma manifatturati skont id-direttivi tal-UE i gejjin 5 Sunt fabricate in conformitate cu urmétoarele directive UE
6 | Och tekniska standarder med anvandning av foljande standarder 6 | Ustandards teknici li juzaw l-istandards i gejiin 6 | Sistandardele tehnice utilizand urmatoarele standarde
GR | EAquiké
1 AHAQZH SYMMOP®QSHS. EU
2 H mapovoa §AAwon cUPPOPPWONG EKSISETAL JIE ATTOKAELTTLKY
£UBUVN TOU KATAOKEUAOTH
3 ‘Ovopa Kat 8LeVBLVON TOU KATAGKELATTH 1} TOU
££0UGLOSOTNEVOU QVTLTPOOWITOU TOU
AnAwvoupe 6Tt ta akdAouBa Tpoidvta: H etatpeia SnAwvet otu
4 | @ akérouBa mpoidvta Elval CUPQWVEC pE TIC AMALTAGELS ToU
TapOVTOC KaVOVLoHOY
5 | KataokevaZovrat oUpgwva pe Tic akdAouBeg o8nyleg TG EE
6 | Kattexvika mpstumta pe T xprion Twv akéAouBwY TPOTUTY




